PARAGUAYI TERMITAK HANGYAK.
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snyfele az erdd! Sugar palmak, terebélyes feny6k, lombos fak, vékony szalfak
milyen belathatatlan birodalmat alkotnanak, ha valamely csodatevd kéz egy
csoportba, egyméas mellé sorakoztatna 6ket. Igy is, a hogy a természet akaraté-
bol, éghajlat és talajkiilonbség szerint foltonként megtelepedtek: micsoda val-
tozatossag a szinekben, milyen tobz6das a z6ld minden arnyalataban. Egy sem egyhangu
kozulok, csak a pampék hatalmas flerdeje; mar mint annak, a ki csak &tgézol rajta.
A mikor el6szdr jarsz az embermagas flben, valami boszant6 érzés fog el, tehetetlen
diih, olyan, a milyet szinyogcsipéskor érzel. Emberi természetiink jobban gy(ildli a kisebb
ellenséget. Ezek az egyenként jelentéktelennek latsz6 hosszd, vékony flszélak hogy meg-
kinoznak, a mint rendre sorakoznak, hogy gancsot vessenek labaidnak.
Csak hajolj le, lesd meg a floriasok kdzotti mozgalmas életet és elfelejted
a faradsagot, melylyel idejutottal. Hany Kkicsiny vadnak ad menedéket,
hany apré él6lény leli meg benne életfoltételét. Keresd benne a termitak, a hangyak fészkét.
E két kis allatét, melyet annyian egynek tartanak, pedig kilonb6z6 csaladokbdl valdk.
A hartyésszarnylakhoz tartoznak a hangyak, mig a termitdk a reczésszarnylak rendjébe
valok. Els6 latasra bizony kénynyene | n é z z 4 k 6 k e t , mert feltin6 ku-
I6nbség legfeljebb a termitadk vildgosabb t e s t - s z i n e . Ezért nevezi
6ket az angol és német tévesen "fehér han- gya"-nak. A termitak
négy szarnya eretlen, egyforma nagy, mig a hangyaknal nagyobb a két els§ szarny és
erezett. Kiulénben ez legfeljebb a himeknél lehet &llandd ismertetdjel, mert a néstényeket
naszatjuk, révid naszrepllésik utdn meg-fosztjak szarnyaiktél. Ezt a munkat
aedig a nemnélkili vagy elsatnyult néstényallatok, a dolgozék végzik; a melyik
pedig kikerlli ezt a tdmadast, maga hajtja végre testén a szarnykitépést, akar-
csak a japanok a harakirit. A Kkisebb termetd szarnyas himek pedig haldlukat lelik e
végzetes repilés utan.
Szigoru a hangya-termita erkdlcs: a szdrnyaszegett néstényt kényszeriti, hogy
betdltve anyai hivatését, érizze a hazi tlizhelyet. Hanem aztén ezt a tlizhelyet jol megépitik.
Jarok a fi kozott, a mig meg nem botlom valami hatalmas agyagbuczkaban.
A botlads csak nekem fajt, az all helyén rendiletlenil. Szirke agyagbdl épult és szinte
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fényl6én lesimitott a gombdlyl tetejli, czukorsiivegalaki épitmény; lehet majdnem
masfél méter magas. Mi feln6ttek szidjuk a gyermeket, ha nemsokara szétszedi a kapott
jatékot: megtudni, mi van benne. Mi sem vagyunk kilénbek. En is verni kezdtem ezt
az agyagalkotmanyt és hogy egyben maradt — nem az én érdemem. Hogy birnék én
meg vele, mikor még a tropikus es6zésnek is ellentdll. Megvarom az ostromot és
békésen vizsgalddni kezdek. Néhany Kkintrekedt sziirkésfehér testi bentlaké menekiil
a nyilasok felé. Ez a guarani indian nyelven cupii-nak (kupi) nevezett termitdk otthona.
A palota aljaban nagy kerek nyilads. Ez vezet a termitak vendégszobajaba, hol valamely
harap6s kisebb kigyé van beszallasolva. Ez a mumus, a termitdk czerberusa. fgy nem

mernek follépni ellenei; a vendégkigyd pedig békésen él a kapu alatt és védi a tulaj-
donos érdekeit, akarcsak a pesti hazmesterek. Igy hallottam, de nem tartom a hatamat
érte. Taldn mégis igaz, mert ezek nemcsak f(i kozé, védett helyre épitkeznek. Sokszor
talalkoztam velik sotét erd6k napsugaras tisztasain. A milyen a talaj, olyan a palota
szine. Itt termékeny vords fold az anyag és az alacsony péazsitrol leri a rozsdavoros
épllet. Hogy egészen stilszer(i legyen, a bentlakok is folveszik ezt a szint: fekete
hatuk szépen ékitett bordovords rajzokkal. Ezek az ligyes kém(ivesek nem nyilvanosan
dolgoznak. Belllr6l szinte emelik, tagitjdk az épiiletet, mig sokszor egy 06l magas,
néha még nagyobb atmér6jd palota nem lesz bel6le. A kupi-nak nevezett termita rank
nézve nem kartékony s taplalékul beéri a z6ld kdrnyezetébdl el6keresett szaraz levéllel.

Van azonban egy termita-rokona, mely nem ilyen Aartatlan életet él. Paraguay
északibb részén hézak gerenddira, fakra épiti hatalmas, dinnye alaki fugg6fészkét, ebbdl
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aztan rejtett jaratokat készit le a foldre. A konny( hazak faszerkezetét 0ssze-vissza
furjdk s az els6 heves szélroham Kké&rtyavarként donti el az egész alkotméanyt. Ehhez
hasonlé termitafajnak kdszonhette O0sszeomldsat a mult szdzad elején Indidban Kalkutta
korméanyzdi palotaja. A kéfalba is befurakodnak; a meszelt falon hosszl, porszemcsék-
kel beboltozott sotét sav jelzi bejaratukat.

Hatalmas képvisel6jét e fajnak figyeltem meg munkakdzben. Paraguayi ebédlénk
egyik sarkaban, valamivel az als6 szoglet felett, kiilénds kis alkotmanyt vettem észre.
Mint valami kis bastya szogellett ki a falb6l. Levertem a tetejét; kénnyen szétmallott.
Megrémilt termitacsapat rohant fel s ald a megmaradt alapzaton. Azutan mind eltiint
a falba vagott kerek nyilason. Ugy latszott, haditanacsot tartottak, mert kis id6 mulva
mind el6jott. Vildgosszirke test( allatkdk voltak; a dolgozok kisebbek, barna és sarga
fejjel, a katondk nevetségesen nagy barna fejjel, akarcsak valami termes hydrocefalusok.
Biztosan az (jjaépitést hatdroztdk el, mert nemsokara siet6 alakok tolongtak a kijérat-
nal, czipelve az épit6éanyagnak szant por- vagy vakolatszemcsét. Bamulatos sietséggel
tapasztottak ezeket valami valadék segélyével a talapzathoz. Két hétig figyeltem d&ket;
akkor el kellett utaznom. Még akkor nem volt tet§ alatt. Talan nevetséges érzelg6sség,
ha azt mondom, hogy ez alatt a két hét alatt legaldbb keétszdzszor megbéantam, hogy
olyan kegyetlen modon tettem tonkre els6 miivoket. Hiszen nem vétettek nekem: mar
pedig mi "josziv(" emberek rendesen csak az utunkba allot tiporjuk el

Anndl tehetetlenebb voltam egy apré hangyafajjal szemben. Reggeli és déluténi
kdvézdsomat rendesen megkeseritette. Hogyne, mikor a czukortartdé belil csak ugy
tarkallott ezekt6l az apr6 vorés ordogokt6l. A szemcsés nad-czukorporral meg agy
elvegyul kétmilliméteres teste, hogy legfeljebb fogaink alatt vesszik észre. Itt a czukrot
nem befedni, de hermetice elzarni kell, mint minden élelmiszert, mert ezek a hihetet-
leniil karcsu éallatkdk a legs(lriibb fatyolon is atbujhatnak. Légmentesen elzéarni valamit
a meleg paraguayi kiima alatt megromléds veszélye nélkll lehetetlen; Ugy védekezilink
tehat ellenik, hogy az élelmiszeres szekrények labait petroleummal telt talkakba allit-
juk. Ettél félnek. Ez az egyedili hathatés védekezés ellene, mert amin ez egyszer
atsétalt, azt ugyan meg nem eszed tobbé. Finoman rettenetes illatot terjeszt ez a
hangyafaj. Az indian guarani nyelv "tajjpoti"-nak nevezi, magyarul blizhangya volna a
talal6 neve. Ha agyadat jarja be, nem taldlsz benne nyugodalmat, hatramaradt valadéka
kellemetlen viszket§ érzést okoz. Még j6, hogy fuldnkja nincs. Kilénben &llati termék
a kedvencz taplaléka. Szagloérzéke annyira fejlett, hogy a felfliiggesztett hust a falon
keresztlil megérzi. A tiszta fehérnem(it nem béntja, de az &tizzadt szennyest szitiva régja.

Szamos hangyafaj meg a gazdanak, kertésznek réme. Kildndsen két fajta okoz
hatalmas karokat. Az akvinké" a kevéshé veszedelmes. Leginkdbb fagyokerek kozé,
szaraz galy-levél ala épiti fészkét, azért nehéz is ratalalni. A kartékonyabb "izau"-t
hamardbb elarulja lakdsa. Hatalmas vords-homokbuczkdk jelzik néha két négyzetméter
kiterjedésli hazaikat. Mindkét fajta éléndvény zold leveleit nyesi le czéljaira. A letarolt
novény alja pedig boritva marad levélhulladékokkal; ezek a hangydk mas karara téko-
zolva, csak annyit visznek el, amennyi épen éles oll6juk kozott marad. Hanem furfan-
gosak. Hogy a letarolt bokor vagy fa aruléjuk ne legyen, rendesen fészkokt6l messze
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jarnak el aratni nagy csapatokban. Mégis elarulja 6ket czentiméter szélességli letaposott
Osvénylk. Ezen is segitenek. Egyszerre csak megszakad ez az 6svény; alagutként buajik
el a fold ala, hogy kis tavolsagra ismét elSbukkanjék. gy akarjak tévatra vezetni az
Uldoz6t. Magam is figyeltem ez apré fekete allatokat, a mint hosszu libasorban czipel-
ték haza zsdkméanyukat. Azt hinnénk: ezzel tédplalkoznak. Pedig nem dgy van. Nem
a nyers levél taplaldereje kell nekik, hanem termékenyit6 képessége. Ezek a jelenték-
telennek latszé6 lények gondolkozdé mikertészek. Melegagyakat készitenek bel6le, a
melyen finom fehér gombafejecskék sarjadzanak ki. Ez a gomba téplalja az egész
hangyatdrzset. A gombatelep szivacsos tomegében élnek és nevelik kicsinyeiket.

IzIéstk csodalatosképen megegyezik az ember lzlésével. Az ember altal importalt,
Ultetett becses kulturndvényeket pusztitjdk, a mi azt bizonyitja, hogy &k is mivel&d-
nek. Az O6sember idejében él6 Gseik még valoszinlileg megelégedtek az erd6-mez6
vadndvényeivel. Igy valnak rémeivé a foldmivel6nek, sokszor tdnkre téve egy évre
sz6l6 reményeit. Az ember pedig minden fegyvert el6vesz ez apré ragadozék ellen.
igy egy kis gépet, mely egyszerre képes tdnkretenni a szobanagysagi hangyaboly
életét. A szilard fellilet minden nyilasat elzarva, a kikémlelt f6ébejaratba vezetik a gép
kirt6jét. Ezen a omlik a mérges gaz a hangyapalota belsejébe: néhany dra milva
a mozgalmas élet helyén nem marad mas, mint megszamlalhatatlan sok hangya hullaja
és létfoltételeitdl megfosztott hangyabab.

Van egy vandor hangyafaj, melynek jottét ddvozli a paraguayi. Megjelenésik
egész szenzaczi6. Nem egyszer hallottam beszélni mint nagy eseményt: oma nalam
jartak". Ezek a nagy csapatokban tobbnyire éjjel atvonuld vérengz6k elpusztitanak
minden Utjokba es6 kisebb él6 lényt. A hol egyszer megjelennek, ott ezrével hullik az
Orias svabbogarszer( kartékony cucaracho (kukaracscs0), ez a Paraguayban elmaradhatatlan
gydlolt hazi allat. Vellik egyutt pusztul ugyan ajol meg nem &rzott élelmiszerkészlet is.
életuk minden rejtekébe, bamulatos ©sszhangot és tervszer(iséget lat nalok. Mintha
nemcsak a leghelyesebben gondolkoznanak, hanem kovetkeztetnének is. Csak felile-
tesen itél6 mondhatja 6ket jelentéktelennek. Hiszen kis testikhdz aranyitva majdnem
olyan kiterjedt idegrendszerrel birnak, mint mi; agyunkat helyettesit§ duczaikon pedig
még az érlelmességet bizonyitd tekervényeket is fellelhetjik. Nekem egyszerl laikusnak
imponal ez a hangyatarsadalom. Nincs kozo6ttik szoczializmus, mert szamukra mar
szuletésikkor ki van jeldélve az elvégzend6 munka. Nincsenek kozottik sztrajkolok;
a nagyfejl biszke katonaktol le az apréfeji munkasokig zlGgolodas nélkil élnek hiva-
tasuknak. Kulénben er6sen maradiak. Lakasaikat most is &seik altal hasznalt mddszerrel
épitik fel, de nem zarkdznak el a hasznos Ujitasoktél és vannak koztik haladépartiak
is. Harcziasak, hazaszeret6k és ovéikért onfelaldozok. Es ha belatnank a i<kartékony"
"izau')-hangya fészkébe, a mint s(iri gomolyokban tddul be a bossz(all6 ember Kkil-
dotte gyilkos gaz, én erésen hiszem: nem latnank ott olyan jelenetet, a milyet az ember,
a mdvelt, a gavallér, produkalt menekulés kozben a parizsi jotékony bazéar égésénél.





